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Johdanto

SQ610RF Quantum on ZigBee-lampotilasaddin iT600-sarjan laitteiden johdottomaan ohjaamiseen
esimerkiksi KLO8RF-johdotuskeskuksessa, mini TRV -pdéssd, RX10RF -boilerin ohjausmoduulissa.Ohjataksesi
SQ610RF:ia internetin tai SALUS Smart Home -mobiilisovelluksen avulla (ONLINEtila) asenna se yhdessd
UGE600-internetyhdyskdytavén kanssa (myyddén erikseen). Sovellustasolla SQ610RF voidaan liittdd yhteen
muiden jarjestelmén osien, kuten esim. dlypistokkeen SPE600, dlyreleen SR600 tai ikkuna-/ovianturin 05600/
SW600 kanssa.SQ610RF:a voidaan kdyttaa paikallisesti ilman internetyhteytta (OFFLINEtila). Sen viestintd
muiden laitteiden kanssa on kuitenkin toteutettava CO10RF-koordinaattorilla (myydddn erikseen).

Kasikirja on saatavilla kokonaisuudessaan PDF-muotoisena osoitteessa www.salus-controls.com

Tuotteen vaatimustenmukaisuus

Tamé tuote on direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 2011/65/EU oleellisten vaatimusten ja muiden
saannosten mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on kokonaisuudessaan luettavissa osoitteessa: www.
saluslegal.com

@ Turvatiedot:

Kéytd kansallisten ja EU-sadddsten mukaisesti. Kaytd laitetta sen kdyttotarkoitukseen ja pida se kuivana. Tuote
on tarkoitettu ainoastaan sisakdyttoon. Suorita asennus pétevan henkilon toimesta kansallisten ja EU-sdéddsten
mukaisesti. Irrota laitteesi ennen sen kuivalla liinalla kuivaamista.

" Pakkauksen sisallys: )

1) SQ610RF Quantum -termostaatti
2) Seindasennuslevy
3) Itsekiinnittyvd asennusteippi
4) Asennusruuvit
)

\5 Kasikayttoohjeet




Ennen aloittamista:

Uusi SQ610RF Quantum -termostaatti on osin
ladattu, tosin suosittelemme, ettd lataat akun
tdyteen ennen kayttod.

0

=]

Liitd laturi laitteen lataamiseksi micro-USB-
porttiin, joka sijaitsee SQ610RF Quantum-
termostaatin  alaosassa. Akun tdyteen
lataaminen voi kestaa enintadn 24 tuntia.

o Asentaminen: asenna termostaatti mukana
toimitetuilla vélineilld (asennusruuvit tai
itsekiinnittyvd teippi). Poista takasuojus
asentaaksesi levyn seindlle. Kiinnitd tdman
jélkeen termostaatti levylle (jossa on
sisadnrakennettu magneetti).

@ Huomaa:

Termostaatti asennetaan ihanteellisesti n. 1,5
m lattiatason alapuolelle, etddlle lammon tai
altistaa auringon valolle tai &ariolosuhteille, kuten
esimerkiksi vedolle.

© Johdotuskaavio ($1, 2 tulo)

Merkinnat:

S — jannitteeton kosketin

T- lampétila-anturi

$1,52 paatteet:

- ilman tai lattian lampétila-anturi

- ulkoinen jannitteetdn kosketin ON/OFF-kytkimen
tai lasndoloanturin (hotellikortti) liittdmiseksi

Norsk Dansk

Svenska
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LCD-kuvakkeen kuvaus
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Valikon/asetusten kuvaus + kello

AM/PM

Lampétilayksikko

Ldmpomittari (kuvake ndytetdan lammitystd
tarvittaessa)

Jadhdytysmittari (kuvake ndytetaan jaahdytysta
tarvittaessa)

RF-liitantamerkki

Internetyhteysmerkki

Lasndoloanturi (hotellikortti)

Avainlukon toiminta

10. Valmiustilakuvake

Nykyinen l&mpétila / lampdtilan asetuspiste
Lomatila

Lampbtilan ohitustila

Asetuskuvake

Akkutilan merkki

Ulkoinen / lattian lampdtila-anturimittari
Ajastinohjelman numero

Ajastintilan kuvake

Paivan merkki / ASETUStiedot

Nykyinen kosteusarvo



Painikkeiden kuvaus

Painike Toiminto
1) Valikkopainike/paluupainike.
2) PRANAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan vaihtaaksesi termostaatin kiyttstilaa
(ajastin / pysyva / tilapéinen ohitustila).
p— 3) ASETUSNAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan palataksesi takaisin tallentamatta
— muutoksia.
4) PARILITOSNAYTOLLA (JARJESTELMATYYPPI-valikossa): Paina ja pidé painettuna 3 sekunnin ajan
nahdéksesi muut pariliitosmahdollisuudet.
~ “Down’-painike (pienennd parametrin arvoa / siirry valikossa ALASpéin)
ra S “Up’-painike (nosta parametrin arvoa / siirry valikossa YLOSpéin)

1) Painaja pida painettuna 3 sekunnin ajan KYTKEAKSES| uuden laitteen PAALLE

2) “OK/Tick"-painike (vahvista parametrin arvo / siirry seuraavaan valikkoon / tallenna asetukset)

3) PAANAYTOLLA: Painaja pida painettuna 3 sekunnin ajan siirtyaksesi valmiustilaan

4) ASETUSNAYTOLLA: Paina ja pida painettuna 3 sekunnin ajan palataksesi PAANAYTOLLE &
TALLENTAAKSES! kaikki muutokset.

5) Pida PARIprosessin aikana painiketta painettuna 3 sekunnin ajan SAMMUTTAAKSESI tai
KAYNNISTAAKSES| termostaatin uudelleen.

PAANAYTOSSA paina ja pida néita painikkeita yhdessa painettuina 3 sekunnin ajan LUKITAKSESI/
AVATAKSESI termostaatin painikkeet).

Norsk Dansk

Svenska

M



YHTEENSOPIVUUS MUIDEN SALUS-OHJAUSLAITTEIDEN KANSSA

Quantum-termostaattia voidaan kayttaa ONLINE- tai OFFLINEtilassa.
Ensin sinun on péétettavd, missa tilassa haluat termostaattia kayttad.

ONLINETILA OFFLINETILA
Yleinen yhdyskaytava on Vleista yhdyskaytavaa El OLE
YHDISTETTY ~ INTERNETIIN YHDISTETTY" INTERNETIIN Voit
Voit konfiguroida ja ka aa kayttad laitteitasi paikallisesti

kaikkia laitteitasi Smart

-sovelluksessa

Lataa Smart Home -sovellus
i0S- tai Android-laitteellesi
SALUS-laitteesi

varten.
Smart Home
Yhteensopivat laitteet:
. 11
I
e
SR600* SPE600*
Alyrele Alypistoke

*Vain Onlinetilassa

42

s P> Google Play
etapadsyd |
= . me dSt::ore
SALUS PP

KLOSRF
johdotuskeskus
8-vydhykkeiselle

lattialammitykselle
(UFH).

iiman Smart Home -sovellusta.
Yhdyskdytdva toimi tdssa_tilassa
vakiomuotoisena ZigBee-
koordinaattorina.

CO10RF koordinaattori - Voit
kdyttad vakiomuotoista  ZigBee-
verkostokoordinaattoria laitteidesi
asentamiseen ja kdyttémiseen.

TRV RX10RF

(Termostaattipatteriventtiilj ~ Vastaanotin
johdottomalla
viestinnalld.



Ensimmainen kaynnistyssekvenssi

@ Huomaa:

Varmista asennuksen helpottamiseksi, ettd olet jo lisinnyt muut laitteet ZigBee-verkostoosi, kuten

lattialdmmityksen sdatorasian (KLO8RF) tai patteripdat (TRV:t) jne.

FEEERRREDEBE’
BEREEEHRBRED.

B5s €
T7h

mTu)
0 » 0 ﬂ . @

Poista suojakalvo Kaynnistd  termostaatti pitamalld ... kaikki kuvakkeet ndytetdn
painiketta painettuna ¥ 3sekunnin néytalls...
ajan...

LANGUAGE
ENGL T5H

L’EF?S I DN

U.S

... termostaatti ndyttaa

ohjelmistoversion. ~"tai, A~
) Vahvista kielesi painikkeella. V& .

Norsk Dansk

Svenska
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Asennus ONLINEtilassa

Seuraa alla olevia vaiheita kielivalinnan jalkeen lisatéksesi laitteesi Smart Home -sovellukseen ja yhdista

muihin laitteisiin:

YHDIGT

J
VERKOSTOON

@ Hykeenpyyisjankat ¢

L Tervetuloa! Yhdistetian laitteesi

Kot

SALUS
SmartHome

Siirry SALUS Smart Home -
sovellukseen

o

Prafiil

Laitteet Vainda salasana
Asetukset @ Lailteiden asennus @
npua Tiedan keruu

o

Etsitadn laitteita

e
et

Yhdistd laitceita

Qe er

N 2
Hf"lM .crue
ILJIIC T 2Ly

Néet ylld olevan ndytdn kun
termostaattisi on lisatty
sovellukseen



@ Yhdistetdin laitteesi

Rilksaa ¢ittean vieressd oleva laaticko, os
Faluat yadistiser gt Faina "Vhists oot

(¥ sQe1oR" akkukéyrcinen
* sikermosaani

Yhaisté Ii\t(eua

@Asenna sinun

"SQ610RF
Termostaatti"”

Valitse paritettava laite

Lalliglmmilyksen (UFH)
kytkentakeskus tai ohjausrasia

O Aiykas patterin saatd
7 Alypistorasia
O Alykytkin

Enemman()

Q—

14

9

Onnistuit

Alla oleva lte on yhdistetty yndyskaytaviasi
Nime3 laicteesi.

4 o 2
akkukayctdinen .

Takaisi

Yhd

Nime
SQ610RF Termostaati

G’ Asennetaan laitteesi

Paina lafctta, jolla haluat alaittaa,

Paina aitizen nimes
asennusca varten

Peruuta

ndytetddn padndytolla.

Onnittelut! SQ610RF
Quantum -termostaatin

konfigurointi onnistui.

Dansk

Norsk
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OFFLINEtilan asennus
Yhdistaminen johdotuskeskuksen / sadtorasian kanssa (asenna johdotuskeskus/
saatorasia tuotteen ohjeiden mukaan

LANGUARGE YHIIG
ENGL 1GH L’EF?H[J‘: T[J[}F'
o
= ~ ~ e = ~ —~ v
AR TYYPP AL ITTSE VAL 1 TSE
ALUSLATTIA OHJ LHATIKKD VYOH NRO
mn
[
. o . wn
= ~ ~ v = ~ ~ &

Valitse jarjestelmatyyppi: Kayttdminen ~— ja ~~ painikkeet Valitse vyghykkeen numero ~— tai
LATTIALAMMITYS vahvista  Valitsevat saétdrasian numeron (paina séatorasian ~ painikkeilla ja vahvista
painikkeella v/, PARI-painiketta nahdaksesi sen osoitteen v/, painikkeella.

o numeron). Paina v/ .painiketta varmistaaksesi.

SAVYOH

BT Rt

Sulje ZigBee-verkosto

Voit yhdistaa termostaattisi nyt
lisdvydhykkeisiin. Valitse vield yksi vyhyke
tai viimeistele v prosessi painikkeella.

46



Yhdistaminen TRV-patteripaan kanssa (asenna TRV tuotteen ohjeiden mukaan)

PRINA TRY

AR VT v PP
ANTENN]

—| PATTERIT
1 ~

Pidé nyt antennipainiketta 10
sekunnin ajan painettuna kaikista
niistd TRV:std, jotka haluat liittad

termostaattisi pariksi.

Néet TRV-parien maéran LCD-ndytollasi. Kun
kaikki TRV‘)n yhdistetty pariin, paina painiketta
viimeistelldksesi prosessin.

%

O

TAI
&

Avaa ZigBee-verkosto

OsALus

©
=D

Voitisét jopa 6 TRV:td 1 termostaatin
pariksi. Kaikki TRV:iden on oltava samassa

huoneessa termostaatin kanssa.

B

Sulje ZigBee-verkosto

Dansk

Norsk

Svenska
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Paavalikko

Ajastinasetukset

Kayttajaasetukset

Yllapitajan asetukset

SQ610RF téydellinen valikon rakenne [ =]

POIS PAALTA
Ma-Pe+La+Su

Masu

YKSITTAISET PAIVT

AIKA/PYM

LOMATILA

TERMOSTAATIN KALIBROINTI
NAYTA/PIILOTA KOSTEUSNAYTTO
NAYTA/PILOTA LATTIANAYTTO
VALMIUSTILA LAMPOTILAN ASETUSPISTE

LAMMITYS/JAAHDYTYS
NOLLAA KAYTTAJAASETUKSET

LAMPOTILA-ASTEIKKO

LAMPOTILAN RESOLUUTION NAYTTO
LAMMITYKSEN OHJAUSALGORITMI *
JAAHDYTYKSEN OHJAUSALGORITMI
S1/52TUL0°

MINIMI ASETUSPISTE

MAKSIMI ASETUSPISTE

VENTTIILI SUOJAUS 4
MINIMISAMMUTUSAIKA 5
OPTIMOINTIOMINAISUUS &
MIELLYTTAVAN LAMMIN LATTIA?
PIN-KOODI

LAITETIEDOT ¢

TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN °

ENGLANTI
TANSKA
PUOLA




Joidenkin toimintojen lyhyt kuvaus
(kaikki toiminnot on kuvattu SQ610RF-kasikirjan taydessa versiossa):

1. NAYTA LAMPOTILARESOLUUTIO: Talla toiminnolla maaritetaan néytetyn lampétilan resoluutio - Kayttaja voi
asettaa lampdtilan askelein (0,5°C tai 0,1°C-askelein).

2. OHJAUSALGORITMI: Talld toiminnolla maéritetddn, kuinka huoneen lampdtilaa ohjataan. Saatavilla olevat
valinnat ovat: ITLC lattialimmitykselle / pattereille / sahkolammltykselle (edlstynyt algomml huoneen Iampotllan
tarkkaan ylldpitoon), hystereesi +/-0,5°C tai +/-0,25°C, THB-toimi jarjestelmille, joissa on
automaattiset tasapainottavat THB-toimielimet).

3. $1/52 TULO: Lattia-anturi, ulkoinen lampdtila-anturi tai lasnaoloanturi voidaan yhdistda SQ610RF:n S1/52
tuloon. Voit lisaksi kayttaa tata tuloa OneTouch-laukaisimena (ohjelmoidaan Salus Smart Home -sovelluksessa) tai
ldmmityksen/jaahdytyksen vaihtona liittamalla NO-tyypin jannitteettéméan ON/OFF-koskettimen.

4. VENTTIILI SUOJAUS: Tama toiminto aktivoi kaikki toimielimet kerran viikossa 5 minuutin ajaksi (kesélld
tdma toiminto ehkaisee toimielinten kiinni jaamistd).

5. MINIMISAMMUTUSAIKA: M|n|m|sammutusa|ka (termostaatti ei lahetd signaalia [immitykselle/jaahdytykselle
tdssd p issa mddritettyd in)

6. OPTIMOINTIOMINAISUUS: Optimoidut kdynnistys ja -pysaytys -toiminnot ovat energiaa sadstavia
ominaisuuksia, jotka tekevét termostaatista kustannustehokkaan (yhdessa ITLC-ohjausalgoritmin kanssa).

7. MIELLYTTAVAN LAMMIN LATTIA: Tama toiminto pita lattian [ampimana silloinkin, kun huone on riittévan
lammin, eika lammityksen péalle kytkeminen ole tarpeen. Kayttéja voi valita limpiman lattian 3 tasosta. Huomaa,
ettd tamé ei ole taloudellinen ominaisuus, sillé lammitysjérjestelmési voi olla PAALLA silloinkin, kun huoneen
termostaatti ei edellyts limmittamists. Tama on KAYTTOMUKAVUUTEEN vaikuttava ominaisuus, joka pitéa lattiasi
aina lampimand.

8. LAITETIEDOT: Tassd valikossa voit tarkastella: ohjelmistoversiota, akun tasoa, RF-taajuusarvoa, pariksi
yhdistettyja laitteita tai kdyttdjd voi myds aktivoida tunnistautumistilan.

9. TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN: Tassd voit PALAUTTAA laitteesi tehdasasetuksiin.
Onnistuneen palauttamisen jalkeen laite poistetaan ZigBee-verkostosta ja se on lisattava /
yhdistettava pariksi laitteellesi uudestaan.

Dansk

Norsk

Svenska
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Dansk § 3

Norsk {B

QUANTUM SQ610RF QUANTUM SQ610RF
Strom Forsyning Built-in Li-lon 3,7V Stromforsyning Innebygd Li-lon 3,7V
Battery batteri
Opladningsspaending Micro-USB 5V DC, Fadespenning Mi(ro—USB VoG,
(ingen oplader inkluderet) min 0,5 A (ingen lader inkludert) min 0,5 A
Temperaturskala 5-40°C Temperaturomrade 5-40°C
Temperatur Interval 0.5°Cor0.1°C Vis temperaturngyaktighet 0.5°Celler0.1°C
Regulerings algoritme ITLC Kontrollalgoritme ITLC
SPAN SPAN
(£0.25°C/ +0.5°C) (£0,25°C/ +0,5°C)
THB THB
$1-52 Input Gulvsensor $1-52-inngang Gulvtemperatur
(multifunktionel input) Luftsensor (multifunksjonsinngang) Lufttemperatur
Hotel kort Beleggssensor
OneTouch One Touch
Changeover Omkobling

(varme/kol)

(Oppvarming / avkjling)

Kommunikationsprotoko ZigBee 2,4GHz Kommunikasjonsprotokoll ZigBee 2,4GHz
Montering Overflademontering Montering Overflate montering
Arbejdstemperatur 0-45°C

Tilgjengelig temperatur 0-45°C
IP-beskyttelsesklasse IP30 IP-beskyttelseskasse P30
Dimension 86x86x10mm Dimensjoner 86x86x10 mm
(BxHxD) (Bredde x Hayde x Dybde)




@ K-
Svenska Qp Suomi
QUANTUM SQ610RF QUANTUM SQ610RF
Stromforsorjning Inbyggt Li-lon 3,7V Batteri Virtalihde Sisadnrakennettu
[tiumioniakku 3,7V
Laddspanning Micro-USB 5V DC, Latausjannite Micro-USB 5V DC,
(laddare ej inkluderad) min0,5A (laturi ei sisally) vih.0,5A
Temperaturomrade 5-40°C Limpétila-alue 5.40°C
Temperaturintervall 0.5°Cor0.1°C Naytin lampotilan tarkkuus | 0.5°C tai 0.1°C
Regleringsalgoritm ITLC Ohjausalgoritmi ImLe
SPANN . . SPAN
(£0.25°C/ £0.5°C) (£0,25°C/ +0,5°0)
THB THB
,51-52 Tt (P ) el || @R $1-52 tulo (monitoimitulo) Lattian lampdtila
ingang) Lufttemperatur S
Hotellkort II.r.na? Iampotl!a
One Touch Lasndoloanturi
Vixlare One Touch
(vérme/kyla) Vaihto
(Iammitys/jadhdytys)
Yhteyskéytanto ZigBee 2,4GHz
Kommunikationsprotokoll ZigBee 2,4GHz -
Asennus Pinta-asennus
Montering Ytmontering vagg
Tydlampotila 0-45°C
Arbetstemperatur 0-45°C
IP kotelointiluokk 1P30
IP-Klass 1P30
Matt 8686 10mm Mitat 86x86x10mm
(bredd x hojd x djup) (Leveys x Korkeus x Syvyys)
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QUANMTUM

SQ610RF THERMOSTAT

Ultra slim

Precise temperature control
(underfloor heating, radiator
heating, electrical heating)

Works with: Amazon Alexa
and Google Home

Rechargeable through
micro USB

Universal Gateway Smart Radiator Control Smart Relay

Connect it with Universal  Pair it with Quantum  Connect it with Universal *

Gateway and setup your to achieve the perfect Gateway and control |
own SALUS Smart Home temperature  everywhere,  wirelessly pumps, valves,
system not only beside the radiator boilers, lighting etc ‘

www.salus-controls.com www.salus-smarthome.com






